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Noi | We | Ние | Naše společnost | Vi | Wir | Η εταιρεία | Nosotros | Me | Yritys | Nous | Dearbhaímid | Dajemo | Alulírott | Mes | Mēs | Aħna | Wij | 

Oświadczamy | Nós | Declarăm | Мы | My | Mi | Vi | 本公司 | نحن الشركة المصنِّعة
SIMAG Via Pascoli 22, 20005 Pogliano Milanese (MI) - Milano - Italy

dichiariamo sotto la nostra responsabilità che il prodotto: | declare under our responsibility that the product: | декларираме на собствена 
отговорност, че продуктът: | pod vlastní výlučnou odpovědností prohlašuje, že výrobek: | erklærer under eget ansvar, at produktet | erklären auf 
Eigenveantwortung, dass das Produkt: | δηλώνει υπεύθυνα ότι το προϊόν | declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto: | 
kinnitame omal vastutusel, et toode: | vakuuttaa omalla vastuullaan, että tuote: | déclarons sous notre responsabilité que le produit : | faoinár 
bhfreagracht go bhfuil an táirge: | izjavu na vlastitu odgovornost da je proizvod: | felelősségünk alatt kijelenti, hogy az alábbi termék: | prisiimdami 
atsakomybę patvirtiname, kad produktas: | ar savu atbildību paziņojam, ka produkts: | niddikjaraw taħt ir-responsabbiltà tagħna li l-prodott: | 
verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat het product: | na naszą wyłączną odpowiedzialność, że produkt: | declaramos sob a 
nossa responsabilidade que o produto: | pe propria răspundere că produsul: | под свою ответственность, заявляем, что изделие: | na našu 
zodpovednosť vyhlasujeme, že výrobok: | pod lastno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek: | försäkrar på eget ansvar att produkten | 
根据我们的责任声明本产品：

نفيد على مسؤوليتنا الخاصة والحصرية أن هذا المنتَج:

FABBRICATORE DI GHIACCIO
SDE 18 A  |  SDE 18 W  |  SDE 24 A  |  SDE 24 W  |  SDE 30 A  |  SDE 30 W  |  SDE 34 A  |  SDE 34 W  |  SDE 40 A  |  SDE 40 W  |  SDE 50 A  
SDE 50 W  |  SDE 64 A  |  SDE 64 W  |  SDE 84 A  |  SDE 84 W  |  SDE 100 A  |  SDE 100 W  |  SDE 170 A  |  SDE 170 W  |  SDE 220 A  |  SDE 220 W
SDH 18 A  |  SDH 24 A  |  SDH 30 A  |  SDH 40 A  |  SDH 50 A  |  SDH 64 A
SCN 25 A | SCN 25 W | SCN 35 A | SCN 35 W | SCN 45 A | SCN 45 W | SCN 75 A | SCN 75 W | SCN 125 A | SCN 125 W | SCN 215 A | SCN 215 W 
SMN 35 A |SMN 35 W | SMN 45 A | SMN 45 W | SMN 75 A | SMN 75 W | SMN 125 A | SMN 125 W
SQH  35 | SQH 45 | SQH 75 | SQH 125 
A cui si riferisce la presente dichiarazione è conforme alle Direttive: | To which this declaration refers, is in compliance with Directives: | 
За която се отнася тази декларация е в съответствие с директивите: | Na který se vztahuje toto prohlášení, odpovídá směrnicím: | 
som denne erklæring angår, stemmer overens med direktiv: | auf das sich diese Erklärung bezieht, konform ist zu den Richtlinien: | στην οποία 
αναφέρεται η παρούσα δήλωση συμμορφούται με τις οδηγίες: | A la que se refiere esta declaración es conforme a las Directivas: | Millele viitab 
käesolev kinnitus, vastab direktiividele: | Johon tässä vakuutuksessa viitataan, on yhdenmukainen direktiivien: | Auquel se réfère la présente 
déclaration est conforme aux Directives : | A dtagraítear dó sa dearbhú seo comhlíontach leis na Treoracha: | na koji se odnosi ova izjava sukladan 
Direktivama: | Amelyre ez a nyilatkozat vonatkozik, megfelel az alábbi irányelveknek: | Kuriam taikoma ši deklaracija, atitinka direktyvas: | Uz ko 
attiecas šī deklarācija atbilst Direktīvām: | Li għalih tirreferi din id-dikjarazzjoni huwa konformi mad-Direttivi: | waarop deze verklaring betrekking 
heeft, in overeenstemming is met de Richtlijnen: | do którego odnosi się niniejsza deklaracja, jest zgodny z dyrektywami: | A que refere-se a 
presente declaração, está em conformidade com as Diretivas: | la care se referă această declarație este conformă cu directivele: | к которому 
относится настоящая декларация, соответствует Директивам: | na ktorý sa vzťahuje toto vyhlásenie je zhodný s požiadavkami smerníc: | za 
katerega je sestavljena ta izjava, skladen z direktivami: | till vilken denna försäkran hänför sig överensstämmer med direktiven: | 
作为本声明所指的对象，符合以下指令：

المشار إليها في شهادة المطابقة هذه مطابقة للموصفات المذكورة في التوجيهات الأوروبية:

•	 2011/65/UE “RoHS”; 

e ai seguenti standard o altri documenti normativi: | and the following standards or other regulatory documents: | както и със следните 
стандарти или други нормативни документи: | a následujícím normám a další odkazové dokumentaci dle platných norem: | samt følgende 
standarder eller andre normative dokumenter: | und folgenden Standards oder sonstigen Auflagen: | και τα ακόλουθα πρότυπα ή άλλα νομοθετικά 
έγγραφα: | y a las siguientes normas u otros documentos normativos: | ja järgnevatele standarditele või muudele normdokumentidele: | 
ja seuraavien standardien tai muiden ohjeellisten asiakirjojen kanssa: | et aux normes suivantes ou autres documents règlementaires : | agus na 
caighdeáin seo a leanas nó doiciméid rialála eile: | i narednim standardima ili ostalim normativnim dokumentima: | és az alábbi szabványoknak 
vagy egyéb szabványos dokumentumoknak: | bei toliau nurodytus standartus arba kitus teisės aktų dokumentus: | un šādiem standartiem vai 
citiem normatīvajiem dokumentiem: | u ma’ dawn l-istandards li ġejjin jew ma’ dokumenti regolatorji oħrajn: | en de volgende normen of andere 
normatieve documenten: | a także z poniższymi normami i innymi dokumentami regulacyjnymi: | e aos seguintes padrões ou outros documentos 
regulamentares: | și cu următoarele standarde sau alte documente normative: | и следующим стандартам или другим нормативным 
документам: | a uvedenými normami alebo inými normatívnymi dokumentmi: | in z naslednjimi standardi ali drugimi normami: | samt med följande 
standarder eller andra normerande dokument: | 及以下标准或其他规范性文件： | :والمعايير القياسية التالية أو وثائق قواعدية أخرى لمواصفات المطابقة

EN 60335-1 (2012) + A11 (2012) + AC (2014) + A13 (2017); EN 60335-2-24 (2010); EN 55014-1 (2006) + A1 (2009) + 

A2 (2011); EN 55014-2 (1997) + A1 (2001) + A2 (2008); EN 61000-3-2 (2006) + A1 (2009) + A2 (2009); EN 61000-3-3 

(2008); EN 61000-4-2 (2009); EN 61000-4-3 (2006) + A1 (2008) + A2 (2010); EN 61000-4-4 (2012)2; EN 61000-4-5 

(2006); EN 61000-4-6 (2009); EN 61000-4-11 (2004); EN 62233 (2008)

	 POGLIANO MILANESE	 SCOTSMAN ICE
	 29/03/2022	 Ing. T. Vania 

		  Techical Director

2011/65/UE; 2014/30/UE; 2014/35/UE; 

NAUDOJIMAS UŻU OBSŁUGA UTILIZARE POUŽÍVANIE ANVÄNDNING الاستخدام

LIETOŠANA GEBRUIK UTILIZAÇÃO ИСПОЛЬЗОВА-
НИЕ UPORABA 使用


